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Tagesordnung für Donnerstag, 14. Juni 2018


Ordre du jour du jeudi 14 juin 2018


Ordine del giorno del 14 giugno 2018







Änderungen vorbehalten 
Modifications réservées 
Sono fatte salve eventuali modifiche

	Donnerstag, 14. Juni 2018, 08:15-13:00
	Ev. Nachmittagssitzung 15:00 - 19:00
	Woche: 3

	Jeudi, 14 juin 2018, 08:15-13:00
	Ev. séance de relevée 15:00 - 19:00
	semaine : 3

	Giovedì, 14 giugno 2018, 08:15-13:00
	Ev. seduta pomeridiana 15:00 - 19:00
	settimana : 3

	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstatter
Rapporteurs
Relatori
	Ausgabenbremse
Frein aux dépenses
Freno alle spese

	
	18.3137
	s
	Po. Savary. Für eine wahre Schweizer Medienagentur
Po. Savary. Pour une vraie agence des médias suisses
Po. Savary. Per una vera agenzia dei media svizzeri
	
	
	
	UVEK
DETEC
DATEC
	
	

	
	18.3070
	s
	Mo. Vonlanthen. Stärkung der Schweizer Medienvielfalt dank einer soliden und zukunftsgerichteten Medienpolitik
Mo. Vonlanthen. Pour une politique des médias solide et tournée vers l'avenir, qui permette de renforcer le pluralisme médiatique en Suisse
Mo. Vonlanthen. Rafforzare la pluralità mediatica svizzera grazie a una politica mediatica solida e lungimirante
	
	
	
	UVEK
DETEC
DATEC
	
	

	
	18.3153
	s
	Po. Hêche. Ausbau der Bahnlinie Basel–Biel via Laufen und Delsberg für Doppelstockzüge
Po. Hêche. Aménager la ligne ferroviaire Bâle-Bienne via Laufon et Delémont pour les trains à deux étages
Po. Hêche. Rendere la linea ferroviaria Basilea–Bienne via Laufen e Delémont agibile per i treni a due piani
	
	
	
	UVEK
DETEC
DATEC
	
	

	
	18.3174
	s
	Ip. Caroni. Kosten der doppelten Sanktionierung im Strassenverkehrsgesetz
Ip. Caroni. Loi sur la circulation routière. Coûts des doubles sanctions
Ip. Caroni. Costi della doppia sanzione nella legge federale sulla circolazione stradale
	
	
	
	UVEK
DETEC
DATEC
	
	

	
	18.3175
	s
	Po. Müller Damian. Dosisgrenzwerte bei Kernkraftwerken
Po. Müller Damian. Valeurs limites de dose pour les centrales nucléaires
Po. Müller Damian. Valori limite di dose per le centrali nucleari
	
	
	
	UVEK
DETEC
DATEC
	
	

	
	18.3377
	s
	Mo. Comte. Schülertransporte. Die Sicherheit der Kinder geht vor
Mo. Comte. Transport scolaire. La sécurité des enfants prime!
Mo. Comte. Trasporto scolastico. La sicurezza dei bambini prima di tutto
	
	
	
	UVEK
DETEC
DATEC
	
	

	
	18.013
	ns
	Delegation bei der Interparlamentarischen Union. Bericht
Délégation auprès de l'Union interparlementaire. Rapport
Delegazione presso l'Unione interparlamentare. Rapporto
	
	
	APK
CPE
CPE
	Parl
Parl
Parl
	Caroni
	

	
	18.014
	ns
	Delegation bei der Parlamentarischen Versammlung der Frankophonie. Bericht
Délégation auprès de l'Assemblée parlementaire de la Francophonie. Rapport
Delegazione presso l'Assemblea parlamentare della Francofonia. Rapporto
	
	
	APK
CPE
CPE
	Parl
Parl
Parl
	Levrat
	

	
	18.015
	ns
	Schweizer Delegation bei der Parlamentarischen Versammlung der Nato. Bericht
Délégation suisse auprès de l'Assemblée parlementaire de l'OTAN. Rapport
Delegazione svizzera presso l'Assemblea parlamentare della NATO. Rapporto
	
	
	SiK
CPS
CPS
	Parl
Parl
Parl
	Baumann
	

	
	17.315
	s
	Kt.Iv. NE. Bedingungen für die Suizidhilfe
Iv.ct. NE. Conditions de l'assistance au suicide
Iv.ct. NE. Condizioni dell'assistenza al suicidio
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	RK
CAJ
CAG
	
	Cramer
	

	
	17.319
	s
	Kt.Iv. JU. Für einen Transfer der Reserven der KVG-Versicherten bei einem Kassenwechsel
Iv.ct. JU. Pour le transfert des réserves des assurés LAMal en cas de changement de caisse
Iv.ct. JU. Per il trasferimento delle riserve degli assicurati LAMal in caso di cambiamento di cassa malati
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	SGK
CSSS
CSS
	
	Kuprecht
	

	
	15.309
	s
	Kt.Iv. SH. Verankerung einer Beschwerdelegitimation des kostenpflichtigen Gemeinwesens gegenüber Kindes- und Erwachsenenschutzmassnahmen der Kesb im ZGB
Iv.ct. SH. Code civil. Droit de recours de la corporation publique tenue de prendre en charge les coûts contre des mesures de protection des enfants et des adultes arrêtées par les APEA
Iv.ct. SH. La legittimazione al reclamo dell'ente pubblico tenuto a sostenere spese per misure di protezione dei minori e degli adulti decise dall'APMA dev'essere sancita nel Codice civile
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	RK
CAJ
CAG
	
	Jositsch
	

	
	17.300
	s
	Kt.Iv. GE. Rehabilitierung von sieben wegen der Beteiligung an der Demonstration vom 9. November 1932 verurteilten Personen
Iv.ct. GE. Réhabilitation des sept manifestants condamnés suite à la manifestation du 9 novembre 1932
Iv.ct. GE. Riabilitazione dei sette manifestanti condannati a seguito della manifestazione del 9 novembre del 1932
	
	Kt.Iv. 1. Phase
Iv.ct. 1re phase
Iv.ct. 1a fase
	RK
CAJ
CAG
	
	Hefti
	

	
	16.435
	n
	Pa.Iv. Vogt. Überregulierung stoppen! Für jedes neue Gesetz muss ein bestehendes aufgehoben werden ("one in, one out")
Iv.pa. Vogt. Stopper l'inflation normative. Supprimer un texte normatif pour chaque texte normatif nouvellement créé (principe du "un pour un")
Iv.pa. Vogt. Arrestare l'eccesso normativo. Per ogni nuova legge occorre abolirne una vecchia ("one in, one out")
	
	Pa.Iv. 1. Phase
Iv.pa. 1re phase
Iv.pa. 1a fase
	SPK
CIP
CIP
	
	Comte
	

	
	16.439
	s
	Pa.Iv. Kuprecht. Stärkung der Kantonsautonomie bei den regionalen Stiftungsaufsichten über das BVG
Iv.pa. Kuprecht. LPP. Renforcer l'autonomie des cantons dans la surveillance régionale des fondations de prévoyance
Iv.pa. Kuprecht. Rafforzare tramite la LPP l'autonomia cantonale nell'ambito della vigilanza regionale sulle fondazioni
	
	Pa.Iv. 1. Phase
Iv.pa. 1re phase
Iv.pa. 1a fase
	SGK
CSSS
CSS
	
	Dittli
	

	
	
	
	Petitionen
Pétitions
Petizioni
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